GoGeN

ACH PD365

EN - English
Charging adapter

Manufacturer’s name
or trademark, business
registration number
and address

ETAa.s., namésti Prace 2523, 760 01 Zlin, CZ

B | Model identifier GOGACHPD365B, GOGACHPD365W
C |Input voltage 110-240 V (AC)
D | Input frequency 50/60 Hz
E | Output QC voltage 5.0/9.0/12.0 V (DC)

Output PD 1 voltage 5.0/9.0/12.0 V (DC)

Output PD 2 voltage 5.0/9.0/12.0/15.0/20.0 V (DC)

Output PD1&PD2&QC voltage | QC+PD1:5V;PD2:5.0/9.0/12.0/15.0/20.0 V(DC)
F | Output QC current 1.5/2.0/3.0 A

Output PD 1 current 2.25/[3.0A

Output PD 2 current 3.0/3.25A

Output PD1&PD2&QC current QC+PD1:3.0 A;PD2:1.5/2.0/2.5/3.0 A
G | Output QC power 18.0 W

Output PD1 power 27.0W

Output PD2 power 65.0 W

Output PD1&PD2&QC power QC+PD1:15.0 W;PD2:15.0/27.0/30.0 W
H fnvoedrsge efficiency in active 81.7 %
I | Low load efficiency (10%) 78.2 %
J E’g\ger consumption without <03W

SK - Sloven PL - Pols| HU - Magyar

Napajeci adaptér Napajaci adaptér Adapter zasilania

Nézev vyrobce Nazov vyrobcu
nebo ochranna namka.

alebo ochranna

Nazwa Eroducenta
lub znak towarowy,

Tolté adapter

A gyarto
megnevezése vagy

POZOR! Prectéte si pozorné vsechny pokyny. Obsahuji dlleZita upozornéni tykajici
se pouZiti a jsou soucasti produktu. Uschovejte tento dokument k pozdéjSimu
nahlédnuti.

BEZPECNOSTNIi POKYNY
Q POZOR! Vyrobek mohou demontovat a opét smontovat pouze kvalifikovani a

Skoleni elektrikari.

A POZOR! Nebezpeti ohrozeni Zivota v disledku trazu elektrickym proudem!
Za zadnych okolnosti se nedotykejte vodict pod napétim!

Q POZOR! Vyrobek v pfipadé poskozeni nepouzivejte, nedotykejte se elektricky

Zivych Easti.

POZOR! Nebezpeti kratkého spojeni! Kontakty se nesmi nikdy pfemostovat! Do

ventilagnich otvortl a vstupti nikdy nezasunujte cizi predméty! Ventilacni otvory nikdy

nezakryvejte!

UPOZORNENI! Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti v suchém vnitfnim prostredi.

Nepouzivejte v mokrém nebo vihkém prostiedi. Nevystavujte desti. Nepouzivejte v

blizkosti zdroje tepla. Vyrobek Cistéte suchym hadfikem. Neponechavejte pfistroj bez

dozoru. Tento produkt neni vhodny pro déti. Na $titku vyrobku je vyzna¢eno maximal-

ni zatiZzeni vyrobku, neprekracujte tuto hodnotu.

POPIS A FUNKCE

Nabijeci adaptér je uréen k nabijeni kompatibilnich zafizeni. Porovnejte specifikace

svého zafizeni se specifikacemi tohoto produktu a zjistéte, zda jsou kompatibilni.

ZARUKA A ODPOVEDNOST

ProtoZe vyrobce nema vliv na instalaci, vztahuje se zaruka pouze na samotny

produkt. Vyrobce neni odpovédny za $kody osobam a na majetku zplisobené ne-

spravnou instalaci, udrzbou nebo provozem, které nejsou popsany v tomto manualu.

Produkt ani jeho prislusenstvi neupravujte ani neméiite. Jiné pouziti neZ to, které je

popsano v tomto uzivatelském manualu, neni povoleno a bude mit za nasledek ztratu

Zzéruky, garance a odpovédnosti.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA

VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

Citajte si pozorne vSetky pokyny. Obsahuju dolezité upozornenie tykaj-
Zitia a s sucastou produktu. Uschovaijte tento dokument k neskorsiemu
nahliadnutiu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

POZOR! Vyrobok m6zu demontovat a opat zmontovat len kvalifikovani a Skoleni
elektrikari.

POZOR! Nebezpectie ohrozenia Zivota v désledku Urazu elektrickym pridom! Za
Ziadnych okolnosti sa nedotykajte vodicov pod napatim!

POZOR! Vyrobok v pripade poskodenia nepouZivajte, nedotykaijte sa elektricky
Zivych Casti.

POZOR! Nebezpecie kratkeho spojenia! Kontakty sa nesmu nikdy premostovat! Do
ventilaénych otvorov a vstupov nikdy nestrkajte cudzie predmety! Ventilaéné otvory
nikdy nezakryvajte!

UPOZORNENI! Tento spotrebié je uréeny pre pouzitie v suchom vnitornom
prostredi. NepouZivajte v mokrom alebo vihkom prostredi. Nevystavujte dazdu.
Nepouzivaijte v blizkosti zdroja tepla. Vyrobok ¢istite suchou handri¢kou. Neponecha-
vaijte pristroj bez dozoru. Tento produkt nie je vhodny pre deti. Na $titku vyrobku je
vyznacené maximalne zataZenie vyrobku, neprekracujte tito hodnotu.

POPIS A FUNKCIE

Nabijaci adaptér je uréeny na nabijanie kompatibilnych zariadeni.

Porovnaijte Specifikacie svojho zariadenia so $pecifikaciami tohto produktu

a zistite, ¢i s kompatibilné.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST

PretoZe vyrobca nema vplyv na instalaciu, vztahuje sa zéruka len na samomy produkt.
Vyrobca nie je zodpovedny za Skody osobam a na majetku sposobene nespravnou
instalaciou, udrzbou alebo prevadzkou, ktoré nie su popisane v tomto manuali.Produkt
ani jeho prislusenstvo neupravuijte ani nemerite.Iné pouZitie nez to, ktoré je opisané

v tomto uzivatelskom manuali, nie je povolené a bude mat za nasledok stratu zaruky,
garancle a zodpovednosti.

VYROBCA’SI VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE VYROBKU.
Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

A | znamka, obchodni| Z9MKE, ¢ handlowy numer ~' | védjegye, NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
redg\stracm gislo a | rorictracne islo a redestracyjnyl a ceg nyilvantartasi SACEK NENI NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO
aEPesa szama és cime KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH @ @ DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO
OHRADKACH. VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO
g | dentifikacni Identifikatna A acyin Amodell azonosito o ) o DETSKYCH OHRADKACH.
znacka modelu znacka modelu modg\u yiny jele Likvidace starého elektrozarizeni o . o B .
R TRT] Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s Likvidacia starych elektrickych a pristrojov . ) o
C | Vstupni napéti Vstupné napétie Napiecie wejs- Bemeneti fesziiltség E vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonéeni
clowe odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci jeho Zivotnosti nemo6Zze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti.
D | Vstupni frekvence Vstupna frek- Czestotliwosé Bemeneti frekvencia mmm clektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto Musi sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a
vencia wej$ciowa vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a mmmm clektronickych zariadeni. Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku
| . ot . . .. | Napigcie wyjs- § K o lidske zdravi, které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. pomdzete pri predchadzani potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie
E | Vystupni napéti | Vystupné napétie | ;o Kimeneti feszliltség Recykiovanim materialt, z nichZ je vyroben, pomézete ochranit pfirodni zdroje. a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhodnym zaobchédzanim s
Kimenati ara Podrobné&jsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pFislusného mistniho odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov poméZete zachovat” prirodné
F | Vystupni proud | Vystupny prad Prad wyjsciowy Chey aras obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v obchodé, kde jste zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie
merosseg vyrobek zakoupili. poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajia, v
G |Vystupni vykon | Vystupny vykon  [Moc wyjsciowa ﬁ']"gs;e" teljesi- ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Primérna Ggin- Priemerna ucin- 6 & i
y Sprawnosc¢ $rednia Atlagos hatékony-
H | nost v aktivnim nost v aktivnom i

re3imu regime w trybie aktywnym |sag aktiv médban

Uginnost pi Uginnost pri Sprawnos¢ przy Hatékonysag ala-
NABIJECI ADAPTER NAVOD K POUZITI I maIe’m zatiZzeni malom zataZeni | niskim obcigzeniu |csony terhelésnél
NABIJACI ADAPTER NAVOD NA POUZITIE (10 %) (10 %) (10 %) (10 %)
LADOWARKA INSTRUKCJA OBSLUGI Spotreba energie | Spotreba energie |Zuzycie energii Energiafogyasztas
CHARGING ADAPER USER MANUAL J |ve stavu bez v stave bez w sfanie ) terhelésmentes
TOLTO ADAPTER HASZNALATI UTASITAS zatéze zéataze bez obcigzenia allapotban




ATTENTION! Read the instructions completely and carefully. They contain important
notes for usage and it is part of the product. Keep this document for later look-up!
SAFETY INSTRUCTIONS
ATTENTION! Only skilled and trained electricians may disassemble and
assemble the product's housing.
DANGER! Risk of life by electric shock! Avoid contacting mains voltages by
@ all means!

ATTENTION! Risk of burning by overloading! Attend to the maximum output
currents of the product before use!

A DANGER! Do not use the product in case of damage, do not touch electrically
live parts.

ATTENTION! Risk of short-circuit! Contacts must never be bridged! Do not put things
into ventilation slots or ports! Never cover ventilation slots!

NOTICE! Indoor dry environment use, please do not use in wet or humid or get
wet in the rain. Please don't use near heat source environment. Please try with dry
cloth to wipe clean. Do not leave it unattended This product is not suited for children.
In the product nameplate marking under the maximum load of work, don‘t long time
overload.

DESCRIPTION AND FUNCTION

Your charging adaptor is made for charging compatible devices. Compare the specifi-
cations of your device with those of this product for being

compatible.

WARRANTY AND RESPONSIBILITY

As the manufacturer has no influence on installation, warranty only applies to the
product itself. The manufacturer is not liable for damages to persons or property cau-
sed by improper installation, maintenance or operation, that are not described in this
manual. Do not modify or alter the product or its accessories. Do not modify or alter
the product or its accessories. Any use other than described in this user’s manual is
not permitted and causes loss of warranty, loss of guarantee, and non-liability.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFI-
CATIONS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG
@ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall
E not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
= cquipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The
recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Uwaga! Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy w catosci i doktadnie przeczyta¢
instrukcje. Zawiera ona istotne informacje na temat uzytkowania urzadzenia i stanowi
integralng jego czes¢. Instrukcje nalezy zachowac do uzycia w przysziosci.
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Sktadac i rozktada¢ obudowe urzadzenia mogg wytgacznie

kompetentni i wyszkoleni elektrycy.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia elektrycznego.

A Za wszelkg cene unika¢ kontaktu z elementami pod napigciem.

UWAGA! Niebezpieczenstwo spalenia urzadzenia w wyniku przecigzenia!

Nalezy poznac i przestrzega¢ maksimum pradu wyjsciowego przed rozpocze-

ciem uzytkowania!

UWAGA! W razie uszkodzenia, nie nalezy dotykac urzadzenia ani jego pod-
zespotéw, gdy jest podtaczone do sieci by nie naraza¢ sig na utrate zycia lub zdrowia.
UWAGAI! Niebezpieczenstwo zwarcia! Kontakty nie moga by¢ zmostkowane. Nie
wkiadaé¢ zadnych rzeczy do szczelin wentylacyjnych i portow! Nigdy nie blokowaé
szczelin wentylacyjnych!

UWAGA! Do uzytku w suchych pomieszczeniach, nie uzywac w przypadku zagrozenia
zamokniecia. Nie wktada¢ urzgdzenia do wody. Nie uzywac urzgdzenia w poblizu
zrédet ciepta. Do czyszczenia uzywac suchej Sciereczki. Nie pozostawia¢ bez nadzoru.
Ten produkt nie nadaje si¢ do uzytku przez dzieci. Na tabliczce znamionowej zaznaczo-
no maksymalne obciazenie, nie nalezy obcigza¢ urzadzenia.

OPIS | FUNKCJE

tadowarka stuzy do tadowania urzadzen, ktére sg z nig kompatybilne. W celu usta-
lenia, czy dane urzadzenie jest zgodne z tadowarka, nalezy przeczyta¢ i poréwnac
jego specyflkacje

GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

Poniewaz producent nie ma wptywu na instalacje urzadzenia, gwarancja obejmuje
wylgcznie samo urzgdzenie.Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone osobom lub mieniu spowodowane nieprawidiowg instalacja, uzytkowa-
niem, czy wykorzystaniem w sposéb jaki nie jest opisany w niniejszej instrukcji. Nie
podejmowac préb samodzielnej modyfikacji czy zmian w urzadzeniu.

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU

ZASTRZEZONAPRZEZ PRODUCENTA.
Wigcej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
@ ® MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
~ DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
£OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
E by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczyc¢ do

odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
= recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recyklmg
materiatéw pomaga chroni $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegodtowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sig
z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadoéw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

FIGYELEM! Olvassa el a hasznalati Utmutatot alaposan és figyelmesen. Fontos
hasznalati utasitasokat tartalmaz és a késziilékhez tartozik. Tartsa meg a késobbi
hasznalathoz!

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

FIGYELEM! Csak szakképzett ember szerelheti 6ssze és szét a késziiléket.
A VESZELY! Aramiités veszélye! Ne érjen hozza semmilyen elektromos

aljzathoz, vagy konnektorhoz.

FIGYELEM! Tulterhelés altal okozott tiizveszély! Figyelien oda hasznalat elétt

a megfelel6 csatlakozasokra!

FIGYELEM! Ne haszndlja az eszkozt sériilés esetén, és ne nyuljon a feszilt-
A‘ ség alatt 16v6 részekhez.

FIGYELEM! Révidzarlat veszély! Soha ne idézze el6 a vezetékek rovidzarla-
tat. Soha ne tegyen semmilyen targyat a szell6z6 nyilasokbal
Soha ne takarja le a szell6z6 nyilasokat!
MEGJEGYZES! Beltéri szaraz teriileteken hasznélja, soha ne hasznélja nedves,
vagy vizes helyeken, illetve es6ben. Kérjik, ne tegye a terméket vizbe, és ne
haszndlja azt héforrasok kozelében. Kérjik, tisztitsa meg széraz ruhaval. Ne hagyja
felligyelet nélkiil! A gyerekek nem hasznalhatjék a késziiléket! Ne terhelje tul hosszu
ideig, a maximalis terhelés a specifikaciok cimkén talalhato.

KESZULEK LEIRASA ES FUNKCIOK

A késziiléket a kiilonboz6 berendezések toltésére tervezték. A kompatibilitas érdeké-
ben hasonlitsa 6ssze a késziiléken és a berendezésen 1évé specifikaciokat.
GARANCIA ES FELELOSSEG

A gyarté nem felelés semmilyen telepitési hibaért, a garancia csak a késziilékre vo-
natkozik. A gyarté nem felel6s a rossz, ebben a hasznalati Gtmutatéban nem talalhatd
hasznalattal, karbantartassal, vagy rossz telepitéssel okozott hibakért. Ne szerelje

a készliléket, vagy a késziilék részeit.Mas hasznalat, mint ebben az Gtmutatoban
talalhaté nem engedélyezett és a garancia elveszitését okozhatja.

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKA-
CIOK VALTOZTATASARA.

Termékrdl és szerviz haldzatrél szol6 informacio itt talalhaté: www.gogen.hu

FULLADASVESZELY. TARTSAA PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL
@ ELZART HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT
A ZACSKOT BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN,
VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és i észiilé ékként valo
eltavolitasa

Ez a szimbdlum a készliléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a
E terméket ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjik, hogy az elektromos és

elektronikai hulladék gydijtésére kijeldlt gydjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt
mmm termék helyes kezelésével segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, mely bekévetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes maodjat.
Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megérzésében. A termék
Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informéaciéért forduljon a hozzatartozé
hivatalhoz, vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkoz6 szolgaltatéhoz, illetve
ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvasarolta!

(€ Yan] HPN

ww. GoGEeEN.c=




